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ZMLUVA o DIELO

uzavreta v siilade s § 536 a nasl. zédkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
v zneni neskor$ich predpisov

medzi

Slovenska agentira pre cestovny ruch

Namestie Iudovita Stara &.1, 974 05 Banska Bystrica
ICO : 35 653 001

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo udtu: 7000152241/8180

zastiipena Ing. Agnesou Klimovou, vymenovanou na zastupovanie generalnej riaditel’ky
d’alej len ,,SACR*

a
EConsulting, s.r.o.

Zatevné 10, 841 01 Bratislava

ICO : 35 882 204

Bankové spojenie : VUB banka, a.s.
Cislo nétu: 1828438154/0200

zastupena Pavlom Kérdszom, konatel'om
d’alej len ,,Zhotovitel™

Preambula

Slovensk4 agentiira pre cestovny ruch v sulade so Zmluvou o poskytnuti nendvratného financného
prispevku v rdmci projektu ,, Podpora propagdcie cestovného ruchu avybudovanie Ndrodného
Jjednotného informacného systému cestovného ruchu® (projekt ,, PPCR NUTIS®) k Sektorovému
operacnému programu Priemysel a sluzby uzavretou medzi Ministerstvom hospodérstva SR
a SACR dia 8.12.2005 uzaviera po dohode so Zhotovitel'om tito Zmluvu o dielo.

Ciefom projektu PPCR NUTIS je prezenticia a propagéacia Slovenska ako krajiny cestovného
ruchu prostrednictvom vytvorenia a aktualizicie Narodného jednotného informalného systému
cestovného ruchu tak, aby bol dostupny vietkym perspektivnym nav3tevnikom Slovenska.

@
Utelom tejto Zmluvy je zabezpe&enie dlhodobo udrZatelnej a kvalitnej trovne regionélnej
podpory propagicie cestovného ruchu prostrednictvom Narodného jednotného informa¢ného
systému cestovného ruchu Slovenskej republiky.

Clanok I
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je vytvorenie metodiky pre tvorbu regionilneho propaga&no-informaéného
obsahu a dodanie koopera¢nej infradtruktiry vo forme centralneho komunikaéného softvéru —
groupware, vratane komponentov a sluZieb potrebnych na zabezpecenia riadneho prevadzkovania
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tejto infradtruktiry a tvorby regionilneho propaga&no-informaéného obsahu systému NUTIS a to
v rozsahu a spdsobom uvedenym v ustanoveniach tejto Zmluvy.

Zhotovitel’ sa zaviézuje s vynaloZenim odbornej starostlivosti realizovat, dodat a prevadzkovat pre

SACR dielo, vratane nevyhnutnych komponentov a sluzieb pozostdvajuce z nasledujicich Casti
(d’alej len ,,Dielo®):

(I) Kooperacna infra$truktiira obsahujiica moduly pre skupinové e-mailové funkcie, spravu
kontaktov, kalendar a spravu terminov, spravu projektov a uloh, centralnu komunikadnt
podporu, spravu uéebnych materialov podl'a tém a spravu dokumentov.,

® Analyza poziadaviek pre funkcie systému,

= nakup a inStalaciu softvéru,

=  spristupnenie prostrednictvom internetu (webovym prehliada&om),

* uvedenic do pilotnej prevadzky, vritane dodania 15 pilotnych pouZivatel'skych
pristupov,

= nastavenie modulov pre podporu komunikécie, koordinicie, koopericie a
vyucovacieho procesu,

= nastavenie pouZivatel'skych pristupov,

®* uvedenie do riadnej prevadzky vratane dodania 60 pouZivatel'skych pristupov,

= prevadzka do 31.12.2006.

(II) Analyza, metodika a $tandardy pre tvorbu regionalneho propaga&no-informa&ného obsahu
cestovného ruchu.

(i) Analyza azmapovanie pdsobnosti a &innosti TIK s dérazom na prieskum stavu ich
administrativnych kapacit, relevantnych procesov, informa&nych zdrojov a informaéno-
komunika€nej infrastruktiry.

= Vypracovanie dotaznika,

= realizdcia prieskumu (napr. formou osobnych interview s napojenymi TIK, on-line
prieskum),

= vyhodnotenie vysledkov.

(ii) Metodika a Standardy kompatibilné s modernymi formami vzdelavania.

= Navrh osnovy,

= ndvrh stratégia spoluprace pre on-line propagéciu cestovného ruchu,
= tvorba koncepcie a metodiky,

= tvorba audiovizualneho metodického materialu.

(1) Skolenia pre koordinitora a zéstupcov TIK napojenych na systém NUTIS (dalej len
~ucastnici®). Zhotovitel' sa zavizuje vykonat' tri $kolenia zamerané na tvorbu regionélneho
propaga¢no-informaéného obsahu cestovného ruchu a jedno skolenie zamerané n& prevadzku
a uZivanie koopera¢nej infra$truktury.

= Priprava u¢ebného materialu,
* organizécia a technické zabezpe&enie $koleni.

(IV) Koordinicia a odborné poradenstvo
= Interné riadenie projektu,

= expertné konzulticie nad ramec vy$Sie uvedenych aktivit vrozsahu 20 hodin
mesacne.
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3. SACR sa zavizuje Dielo od Zhotovitel'a riadne a v&as prevziat’ a zaplatit' mu zaii dohodnutd

cenu.

4. Pod pojmom prevadzka kooperaénej infradtruktiry sa pre Ggely tejto Zmluvy rozumie
spristupnenie dodanej infrastruktiry prejej funk&né vyuzZitie na komunikiciu medzi
Koordinatorom a napojenymi TIK pri napltiani regionalneho propagacno-informaéného obsahu
cestovného ruchu systému NUTIS. Pravo vstupu do tejto komunikéacie za téelom priebeznej

kontroly plnenia iloh m4 aj SACR a osoby flou splnomocnené.

5. Pod pojmom regionélny propaga&no-informa¢n

y obsah cestovného ruchu (dalej len ,,Obsah®) sa
pre ulely tejto Zmluvy rozumeji textové, obrazové, zvukové alebo iné informacie napliiajiice
NUTIS s cielom rovnomerne pokryt tizemie Slovenska idajmi z oblasti cestovného ruchu v

rozsahu a kvalite stanovenej dohodou zmluvnych stran.

Clanok IT
Casovy harmonogram realizicie Diela

1. Zmluvné strany sa dohodli na asovom harmonograme realizécie Diela v nasledujucich etapach:

Potvrdenie
Etapa Aktivity Zadiatok Koniec Vystup o dokondeni
tlohy
Besdioka i e Instalovana
e oapetLIs) a spristupnena pilotna -
{ | infrastrukticy do 01.09.2006 | 31.10.2006 | prevédzka kooperatnej |  “keeptalny
pilotnej prevadzky infrastrukttry protokol
A. Vypracovanie ; .
navrhu metodiky (N ggiéﬂiz;yapﬁwh
grssgﬁlrbu tvorbu Obsahu
B. Dodévka (B) Koopera&na
’ . infra$truktira Akceptatny
2 kooperaénej 01.09.2006 | 31.12.2006 v riadnej protokol
infradtruktiry do provéidzke
actls) moyaday (C) Prvé tkolenie
C. ?kolen’la ucastnikov
udéastnikov
A. Vypracovanie
kone&nej verzie
metodiky pre (A) Metodika pre
tvorbu Obsahu tvorbu Obsahu
B. Skolenia (B) Druhé az stvrté
ucastnikov Skolenie Akceptalny
> | C. Koordingciaa | 01092006 | 31.01.2007 | o Fuy . protokol
odborné (C) Zéveretnd sprava
poradenstvo o &innosti
stivisiace s
predmetom
Zmluvy

2. Zmena terminov &asového harmonogramu v zmysle ods. 1. tohto &lanku je mozna len na zéklade

dohody zmluvnych stran.
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Clanok ITI
Priava a povinnosti zmluvnych stran

Zhotovitel’ sa zavézuje dohodnuty predmet Zmluvy zrealizovat’ na vlastni zodpovednost, vlastné
néklady, v rozsahu, v kvalite a terminoch dohodnutych v tejto Zmluve.

Zhotovitel' zodpoveda za bezpeCnost’ pri praci a ochranu zdravia svojich zamestnancov polas
celého vykonu Diela. Tiez zodpovedd za 3kodu, ktord jeho zamestnanci spdsobia SACR
poskodenim jeho hmotného alebo nehmotného majetku v suvislosti s realizdciou predmetu
Zmluvy.

Zhotovitel’ sa zavézuje, Ze nebude Dielo pouzivat’ komerénym sp&sobom pre rovnaky Géel ako
definuje predmet tejto Zmluvy, alebo ktory konkuruje predmetu tejto Zmluvy na tzemi Slovenskej
republiky.

SACR je povinné prevziat’ Dielo riadne a véas v zmysle tejto Zmluvy. SACR sa zaviizuje prevziat’
Dielo, najneskor do 5 pracovnych dni od terminu ich odovzdania podla &lanku II. tejto Zmluvy.
Potvrdenim prevzatia Diela bez vyhrad alebo svyhradou definovanych odstranitelnych vad
(vratane lehoty na ich odstranenie) je Akceptatny protokol podpisany zo strany SACR
a Zhotovitela. ‘

Clanok IV
Cena a platobné podmienky

Celkova cena pre Zhotovitel'a za riadne a vEas vykonané Dielo v silade s ¢lankom 1. a II. tejto
Zmluvy je stanovend dohodou zmluvnych stran na 2 103 920,- Sk vratane DPH (slovom dva
miliény stotritisic devit'stodvadsat’ slovenskych kortin).

Celkova cena podla ods. 1 tohto ¢lanku je splatna vo forme Ciastkovych thrad G&tovanych zo
strany Zhotovitel'a vo forme faktir za jednotlivé akceptované etapy podla ¢l. II ods. 1.

Uhrady za jednotlivé &asti budi fakturované nasledovne:

Akceptovani Prevzata ast’ Diela prostrednictvom Casti ceny vratane
etapa Akceptagného protokolu DPH

InStalovand a spristupnend pilotna prevadzka
1 kooperaénej infrastruktary 631 176,- Sk

(A) Analyza a ndvrh metodiky pre tvorbu Obsahu
(B) Kooperaéna infradtruktira v riadnej prevadzke

2 (C) Prvé Skolenie tZastnikov 1208y Sk
(A) Metodika pre tvorbu Obsahu
3 (B) Druhé aZ stvrté kolenie ti€astnikov 631176~ Sk °

(C) Zaveretna sprava o €innosti

Zhotovitelovi vznikd pravo k fakturdcii diiom podpisania akceptatného protokolu o riadnom
vykonani prislusnej etapy podla ods. 3 tohto ¢lanku poverenym pracovnikom SACR. Faktiru
vystavi Zhotovitel’ v troch vyhotoveniach so splatnost'ou 60 dni odo diia jej doru¢enia na SACR.
Stdastou faktiry ako dafiového dokladu je kopia Akceptatného protokolu, podpisaného
poverenymi zastupcami SACR a Zhotovitel’ a, a poloZkovity rozpis odovzdanej a akceptovane;
etapy. Uhrada faktiry bude zo strany SACR uskutognena v slovenskych korunach.
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SACR sa zavizuje v lehote splatnosti, stanovenej v ods. 4 tohto &lanku uhradit ZhotoviteFovi
dohodnutu ¢ast’ ceny za akceptovant etapu bezhotovostnym prevodom na titet Zhotovitela, ktory
Jje uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

Vystavené faktiry musia obsahovat’ vietky néleZitosti dafiového dokladu v zmysle vSeobecne
zavidznych pravnych predpisov SR. V opa&nom pripade je SACR opravnena vratit’ takyto datiovy
doklad Zhotovitelovi na doplnenie, resp. prepracovanie stym, Ze odo diia dorudenia
prepracovanej faktiry spit’ SACR za&ina plynut nova lehota splatnosti.

Zhotovitel’ mdZe pouZit' poskytnuté pefiazné prostriedky vyluéne na tuéely realizovania uloh
vyplyvajicich zudelu tejto Zmluvy, priom za Gelné vynakladanie tychto prostriedkov
zodpovedd Zhotovitel. Zhotovitel' sa zavizuje pri kaZdej jednej vystavenej faktire predlozif
pisomnu spravu o nakladani s peflaznymi prostriedkami poskytnutymi na zaklade tejto Zmluvy.

Zhotovitel' sa zavidzuje na poZiadanie spristupnit’ vietky dokumenty, ktoré st relevantné pre
vydavky a platby pri plneni téelu tejto Zmluvy, za G¢elom vykonania kontroly SACR a inym
osobam a organom, ktoré maju pravo tieto dokumenty kontrolovat’.

Clanok V
Sucinnost’ zmluvnych strén

Zmluvné strany sa zavizuji poskytnat’ si navzdjom pri plneni tejto Zmluvy sGéinnost’ v rozsahu
vymedzenom touto Zmluvou.

Kazda zo zmluvnych strdn garantuje druhej zmluvnej strane kvalitu a Gplnost poskytnutého
plnenia.

Obidve zmluvné strany sa zavdzujii odstranit’ chyby pri plneni predmetu Zmluvy spdsobené podas
realizacie a zistené v ¢ase 24 mesiacov od dodania Diela.

Obidve strany sa zavizuj, 7e v pripade vzniknutych komplikécii, ktoré by mohli ohrozit’ plnenie
predmetu Zmluvy, sa budi bezodkladne informovat’ a prijmé opatrenia na ich riesenie.

V pripade probiémov stvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy sa budd obidve strany bezodkladne
informovat’.

Clanok VI
Ukond¢enie zmluvného vzt’ahu

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu do 31.01.2007.
Zmluvny vzt'ah zaloZeny touto Zmluvou konéi:

uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena, .
pisomnou dohodou zmluvnych stréan;
odstupenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuji po ukonéeni zmluvného vzt'ahu bezodkladne, najneskor viak v lehote
30 dni, vysporiadat’ svoje vzdjomné prava a zavdzKy, ktoré im z tejto Zmluvy vznikli.

SACR je opravnena odstipit’ od Zmluvy, ak preukaZe, ze Zhotovitel' podstatnym spdsobom
porusil svoje povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy. SACR je opravnena odstpit’ od Zmluvy aj
vtedy, ak Zhotovitel’ opakovane neposkytne primerani si¢innost’ a neddjde k vykonaniu napravy
ani po zaslani pisomnej vyzvy o poskytnuti primeranej lehoty na vykonanie népravy.
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5. Zhotovitel' je opravneny od Zmluvy odstipit, ak preukaze, Ze SACR podstatnym spdsobom
porusila svoje povinnosti vyplyvajtce z tejto Zmluvy.

6. V pripade odstlipenie od Zmluvy tato Zmluva zanikne aZ uplynutim vypovednej doby v dizke dva
mesiace, ktord zacina plynit’ od prvého dila kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po doruceni
pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane a skonéi sa uplynutim posledného diia prislusného
kalendarneho mesiaca.

Clanok VII
Zavereéné ustanovenia

1. Této Zmluva nadobuda platnost a udinnost’ diiom jej podpisania Statutarnymi zastupcami oboch
zmluvnych stran.

2. Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechadzaji na pravnych néastupcov zmluvnych
stran.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vzt'ah zaloZeny touto Zmluvou sa bude riadit’ podas celej
doby trvania zévizkov z nej vyplyvajucich prisluSnymi ustanoveniami zakona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskordich predpisov a ostatnymi vieobecne zaviznymi predpismi
SR. Pripadné spory, vyplyvajuce z tejto zmluvy sa budd riefit’ prednostne mimosidnou
pokonavkou (zmierom).

4. Thto Zmluvu je moZné menit’ alebo dopiiiat’ len na zaklade vzdjomnej dohody oboch zmluvnych
strin, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a
odislovaného dodatku k tejto Zmluve.

5. V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
platnym pravnym poriadkom, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavdzuji vzadjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym zmluvnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zdmer a ucel sledovany touto
Zmluvou.

6. Zmluva sa vyhotovuje v §tyroch rovnopisoch, po dvoch rovnopisoch obdrzi kazd4 zmluvn4 strana.

7. Zmluvné strany vyhlasujﬁ 7e si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preéitali, jeho obsahu a
pravnym uéinkom z nej vyplyvajucich porozumeh Zmluvné prejavy st dostato€ne zrozumitelné,
kT

jasné aurdité, zastupcovia zmluvnych strn st opravneni k podpisu tejto Zmluvy ana _zn
stihlasu ju schvalili a podpisali. :

V Bratislave, diia. / )/ Hnad0i6 V Bratislave, diia o &

Za SACR: Za Zhotovitel’a:

eeiiesdesaeesssnasnraitastasaiassisaderaatssirannrsraniiineres

Ing. Agnesa Klimova Pavol Karasz
vymenovana na zastupovanie konatel
generalnej riaditelky
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_ EConsulting, s.r.o.
Hovenska ageniira pre Zatend 10, 841 01 Bratislava
N o 160 35882 204, DIC: 2021829 65





